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Registe o seu produto e obtenha suporte em:
www.philips.com/support
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1 Importante

Adverténcia

Seguranca

Leia e interprete todas as instru¢des antes
de utilizar este sistema de som com CD.
Se forem causados danos devido ao
incumprimento das instrucdes, a garantia
néo se aplica.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO
RETIRE A TAMPA (OU A PARTE DE TRAS). NAO EXISTEM PECAS QUE
POSSAM SER REPARADAS PELO UTILIZADOR NO INTERIOR. REMETA A
ASSISTENCIA TECNICA PARA PESSOAL QUALIFICADO.

Este "raio" indica que o material ndo
isolado no interior do dispositivo pode
provocar um choque elétrico. Para a
seguranca de todos na sua casa, ndo
remova a cobertura.

O "ponto de exclamagao" chama a ateng¢éo
para as funcionalidades para as quais deve
ler atentamente a documentacdo em anexo
para evitar problemas no funcionamento e
na manutencao.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de
incéndio ou choque elétrico, o dispositivo
nao deve ser exposto a chuva ou humidade
e ndo devem ser colocados objetos que
contenham liquidos, como vasos, em cima
dele.

CUIDADO: Para evitar choques elétricos,
insira totalmente a ficha. (Para regides com
fichas polarizadas: Para evitar choques
elétricos, faca corresponder a lamina larga
aranhura larga.)

Nunca remova o revestimento deste aparelho.
Nunca lubrifique qualquer parte deste aparelho.
Nunca olhe para o raio laser no interior deste
aparelho.

Nunca coloque este aparelho sobre outro
equipamento elétrico.

Mantenha este aparelho longe da luz solar
direta, chamas ou calor.

Certifique-se de que tem sempre acesso facil ao
cabo de alimentacdo, a ficha ou ao adaptador
para desligar o aparelho da corrente

Certifique-se de que hé espaco livre
suficiente em volta do produto para
ventilacdo.

Utilize apenas os anexos/acessérios

especificados pelo fabricante.

CUIDADOS com a utilizagédo da pilha -

para evitar derrames da pilha, que

podem resultar em leses corporais,
danos materiais ou danos no produto:

e Instale a pilha corretamente, com
os lados + e — conforme marcado
na unidade.

¢ Apilha (embalada ou instalada)
néo deve ser exposta a fontes de
calor excessivo, como a luz solar, o
fogo ou outros elementos
semelhantes.

e Remova a pilha quando o produto
néao tiver sido utilizado durante um
longo periodo.

O produto ndo deve ser exposto a

gotas ou salpicos.

Né&o coloque fontes de perigo sobre o

produto (por exemplo, objetos que

contenham liquidos, velas acesas, etc.).

Se a ficha MAINS ou um acoplador do

aparelho forem utilizados como

dispositivo de desativacdo, o

dispositivo de desativacdo deve

permanecer prontamente funcional.

Utilize o produto em seguranca num

ambiente com uma temperatura entre

0s0°Ceo0s40°C.



Aviso

Quaisquer alteracdes ou modificagdes
feitas neste dispositivo que ndo sejam
expressamente aprovadas pela MMD Hong
Kong Holding Limited podem anular a
autoridade do utilizador em operar o
equipamento.

Conformidade

A TP Vision Europe B.V. vem por este meio
declarar que este produto esta em
conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva
2014/53/EU. Pode encontrar a Declaracdo
de Conformidade em
www.philips.com/support.

Protecdao do meio ambiente

Eliminacdo do seu produto antigo e da pilha

&5

O seu produto foi concebido e fabricado
com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

)i

Este simbolo num produto significa que o
produto esta coberto pela Diretiva Europeia
2012/19/EU.

)54

Este simbolo significa que o produto contém
pilhas abrangidas pela Regulamentacdo
Europeia (EU) 2023/1542, que ndo podem
ser eliminadas juntamente com o lixo
doméstico normal.
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Informe-se sobre o sistema de recolha
seletiva local para produtos elétricos e
eletrénicos e pilhas.

Siga as regras locais e nunca elimine o
produto e as pilhas com o lixo doméstico
normal. A eliminacdo correta de produtos e
pilhas antigos ajuda a evitar consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a
saude humana.

Remover as pilhas descartaveis
Para remover as pilhas descartaveis,
consulte a seccdo de instalagdo da pilha.

Informacdo ambiental

Todas as embalagens desnecessarias foram
omitidas.

O seu sistema consiste em materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
forem desmontados por uma empresa
especializada.

Por favor, cumpra com os regulamentos
locais relativos a eliminacdo de materiais de
embalagem, pilhas gastas e equipamentos
antigos.

Cuidar do seu produto

e Nao introduza quaisquer objetos que
nao sejam discos no compartimento de
discos.

e Naoinsira discos deformados ou
rachados no compartimento de discos.

e Retire os discos do compartimento de
discos se néo utilizar o produto
durante um longo periodo de tempo.

e  Utilize apenas um pano de microfibra
para limpar o produto.

Este aparelho inclui a seguinte etiqueta:

CLASS 1
PRODUTO LASER

Nota

¢ Aplaca de identificagdo estd localizada
na parte inferior do produto.



2 Asuamaquinade
som com CD

Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo
a Philips! Para aproveitar ao maximo o
suporte que a Philips oferece, registe o seu
produto em www.philips.com/support.

Introducéo

Com este sistema de som com CD, pode:

e Quvir aradio FM;
e Quvir a radio DAB;

e Desfrute do dudio de discos, Bluetooth e
outros dispositivos de dudio externos;

O que esta na caixa

Verifique e identifique o contelddo do seu
pacote:

e Unidade principal x1
¢ Cabo de alimentagéo x2
e Guiadeiniciacdo rapida x1
e Folha de seguranca x1
e Cartdo de Garantia x1

Unidade principal

Cabo de alimentagao

PHILIPS PHILIPS PHILIPS

s oM |B-8 AY| | B-a

Guia de iniciacao rapida
Ficha de seguranca/Cartdo de garantia

e Aquantidade do cabo de alimentacao
e o tipo de ficha variam de acordo com
aregiao.

e Asimagens, ilustracoes e desenhos
apresentados neste manual do
utilizador sdo apenas para referéncia.
A aparéncia do produto real pode
variar.



Descricao geral da unidade principal
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1. (©

 Ligue ou coloque no modo de espera.

2.@

o Selecionar um temporizador de sono para
entrar no modo de suspensao.

3.C 129

 Selecionar a estagao predefinida favorita.

4.0®

* Diminuir o volume/aumentar o volume.

5. Tabuleiro do disco
* Compartimento do disco.

6. [

 Alternar entre o modo DAB/FM.

7. [ussimoxm

 Alternar entre o modo USB/AUX IN.

8 MENU
« | (mopE)

* Aceder a definicdo do menu de origem.

9. Ecra de exibicao
* Apresentar informacdes de reproducao.

10. [corer]

e Alternar entre o modo CD/BT.

11. 6w

e Iniciar e pausar a reprodugao.

onfirmar a selecdo/Programar
faixas/Armazenar estagoes de radio.

13.0

o
e Ligar ao dispositivo de auscultadores externo.

==
e Ligar ao dispositivo de armazenamento USB.

15.Q

e Ligar a um dispositivo de audio externo.

6. G

e Ir para o 4lbum anterior/seguinte/navegar
na estacao predefinida.

17. (™)

¢ Parar a reprodugao.

18. («) &)

e Sintonize uma estacao de radio FM/DAB
na fonte de radio e sintonize
(aumentar/diminuir) a frequéncia.

e Ir para a faixa seguinte/anterior.

19. ACIN

e Introduzir a ficha do cabo de alimentagao
na tomada AC IN.

20. ANTENA

¢ Antena DAB/FM.



3 Primeiros passos

Cuidado

e A utilizagdo de controlos ou ajustes ou a
execucao de procedimentos diferentes dos aqui
descritos pode resultar em exposigao perigosa a
radiagdes ou noutras operagdes inseguras.

Siga sempre as instrucdes deste capitulo em
sequéncia.

Ligue a energia

A unidade pode ser alimentada por energia
CA ou por pilhas.

Opcao 1: Energia CA

I\ Adverténcia

¢ Risco de danos no produto! Certifique-se de que a
tensdo da fonte de alimentacao corresponde a tensdo
impressa na parte traseira ou inferior da unidade.

¢ Risco de choque elétrico! Quando desligar a fonte de
alimentagao de CA, retire sempre a ficha da tomada.
Nunca puxe o cabo.

Ligue o cabo de alimentacdo de CA a tomada
de parede.

Nota

¢ Para poupar energia, desligue a unidade depois de a
utilizar.

Opcao 2: Alimentacao por pilhas

Cuidado

As pilhas contém substancias quimicas, por isso devem
ser eliminadas de uma forma correta.

1 Abra o compartimento das pilhas.

2 Introduza 6 pilhas (tipo: 1,5V R14/UM2/
CELULA) com a polaridade correta (+/-),
conforme indicado.

3 Feche o compartimento das pilhas.

E Nota

¢ As pilhas nao séo fornecidas, o utilizador tem de as
comprar.

Ligar/Modo de espera

Prima o botdo Modo de Espera (Standby) na

unidade para ligar e mudar para a ultima

fonte, prima-o novamente para desligar.

Mudar para o modo de espera

¢ O produto passa automaticamente para o
modo de espera quando ndo é detetado
qualquer dudio durante mais de 15 minutos.

® Prima o botdo Modo de Espera (Standby)
para ativar o produto a partir do modo de
espera.

Transferir a aplicacao

Leia o cddigo QR e prima o botédo "Download"
(Transferir) ou procure "Philips Entertainment"
na Apple App Store ou no Google Play para
transferir a aplicacdo.

[ ]
# Download on the
@& App Store

[ . GETITON

» Google Play

philips.to/entapp

A aplicagdo Philips Entertainment coloca-o no
comando da musica que estd a ouvir. Pode
utilizar o seu dispositivo inteligente para operar
facilmente o produto que pretende, alternar
entre fontes e muito mais.



4 Reproduzir a partir
do CD

Reproduzir um CD

Nota

¢ N&o é possivel reproduzir CDs codificados
com tecnologias de protecdo de direitos de
autor.

Pode reproduzir CDs dudio disponiveis no
mercado:

e (CD-gravaveis (CD-R)

e CD-Regravaveis (CD-RW)

e Discos CD-MP3

Mude o seletor de fonte para CD.
L» O CD aparece no ecra.
Abra o compartimento do CD.

wN =

Insira um CD com o lado impresso virado

para cima e feche a tampa do CD com

cuidado.

L O seu aparelho de som com CD
comeca a tocar automaticamente.

e Paraselecionar uma faixa, prima <</ »p|.

e Para colocar a reproducédo do CD em pausa,

prima »1l.

e Pararetomar a reproducdo do CD, prima
» 1l novamente.

e Para parar a reproducdo do CD, prima H.

‘ I seIEcliSocnar o
W

PT 8

Utilizar o menu CD

1 Nomodo CD, prima para aceder a
definicdo do menu.

2 Prima(® (), @ para selecionar e aceder

as opgdes de menu correspondentes.

* [MODE]: Selecione REP ONE, REP ALL,
REP ALM, SHUF ON e OFF.
(Apenas suporta REP ALM CD-MP3)

* [DBB]: Selecione DBB2/DBB1/OFF.
* [INFO]: Apresenta as informacgdes da
faixa.

* [DIM]: Ajuste os diferentes niveis de
luminosidade do ecra
(HIGH/MED/LOW/OFF).

e [SYSTEM]: Aceda as defini¢cdes do
sistema.

Programar faixas

No modo CD, é possivel programar um
maximo de 20 faixas em CD ou 99 faixas em
disco mp3.

1 Primam para parar a reproducao.
Prima PROG para ativar o modo de
programacao.

Prima |« / »»| para selecionar um nimero

de faixa e, em seguida, prima @ para
confirmar.

faixas.
Prima » 1l para reproduzir as faixas
programadas.

Ly Durante a reproducdo, PROG
(programacao) é apresentado.

2
3
4 Repita o passo 3 para programar mais
5

e Paraapagar a programacao, prima ll
duas vezes.



5 Ouviraradio

Com este produto, pode ouvir radio FM e
DAB.

Nota

¢ Coloque a antena o mais longe possivel do
televisor ou de outra fonte de radiacdo.

¢ Para obter uma rececdo ideal, estenda
totalmente e ajuste a posigdo da antena.

Ouvir aradio FM

Sintonizar uma estacao de
radio FM

1 Prima o botdo DAB/FM repetidamente
para selecionar a fonte FM.

2 Mantenha premido 4« / »»| durante
trés seqgundos.

L» O radio sintoniza automaticamente
uma estacdo com forte rececao.

3 Repita o passo 2 para sintonizar mais
estacdes

Para sintonizar uma esta¢do com sinal

fraco:

Prima |44/ »p| repetidamente até obter
uma rececdo otima.

Armazenar estacoes de radio
FM automaticamente

Nota

¢ Pode guardar um maximo de 30 esta¢des de
radio FM.

rima o botao repetidamente
Pri botdo DAB/FM repetid
para selecionar a fonte FM.

2 Mantenha premido o botio
PROG/PRESET durante trés segundos.

» Todas as estacdes de radio disponiveis
sdo guardadas automaticamente e, em

seguida, a primeira estacdo de radio
guardada é transmitida quando estao
guardadas 30 estacdes de radio
predefinidas.

Armazenar estacoes de radio

FM manualmente

1 Prima o botdo DAB/FM repetidamente
para selecionar a fonte FM.

2 Prima PROG/PRESET para ativar o
modo de programa.

> [PO1] é apresentado.

3 Prima(® & para atribuir um nimero
de 1 a 30 a esta estacdo de radio e, em
seguida, prima (@) para confirmar.

4 Repita os passos 1-3 para programar
mais estacoes.

Nota

e Para substituir uma estacdo programada,
guarde outra estacdo no seu lugar.

Selecionar uma estacao de
radio FM predefinida

No modo FM, prima (<) (® para selecionar
um numero predefinido.

* Enquanto ouve radio FM, pode alternar
entre som estéreo e mono no menu.

Utilizar o menu FM

1 Nomodo FM, prima para aceder &
definicdo do menu.

2 Prima(® ®, @ para selecionar e

aceder as opcdes de menu
correspondentes.

* [SCAN SET]: Aceda a definicdo de
rocura.

¢ [MODE]: Selecione STEREO ou MONO.

« [DBB]: Selecione DBB2/DBB1/OFF.

» [RDS INFO]: Apresenta as informagdes
RDS.

» [DIM]: Ajuste os diferentes niveis de
luminosidade do ecra
(HIGH/MED/LOW/QOFF).

* [SYSTEM]: Aceda as defini¢des do
sistema.



Exibir informacoes do RDS

O RDS (Radio Data System) é um servico
que permite que as estacdes FM
apresentem informagdes adicionais.

1 sintonize uma estacio de radio FM.

2 Alterne o menu INFO para apresentar
vérias informacdes RDS (se disponiveis),
como o nome da estacdo, o tipo de
programa, a hora, etc.

Ouvir aradio DAB

A Radiodifusdo Audio Digital (DAB) é uma
forma de difundir radio digitalmente
através de uma rede de transmissores.
Oferece-lhe mais escolha, melhor qualidade
de som e mais informacéo.

Operacoes de radio DAB

Nota

e Periodicamente, sdo adicionadas novas
estagdes e servicos a transmissdo DAB. Para
disponibilizar novas esta¢oes e servicos DAB,
realize uma procura regularmente.

1 Primaobotdo DAB/FM repetidamente
para selecionar uma Fonte DAB.

« Seintroduzir a fonte DAB pela
primeira vez ou se a lista de estacdes
estiver vazia, a unidade efetua
automaticamente uma procura
completa.

[Scanning] é apresentado.

A unidade procura automaticamente
todas as estacdes de radio DAB e
emite a primeira estacado disponivel.

[
[

2 Mantenha premido o botdo
PROG/PRESET durante trés segundos.

L O produto procura automaticamente
todas as estacdes de radio DAB.

L» Apos a procura, é transmitida a
primeira estacdo disponivel.
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Selecionar uma estacao de
radio DAB

Apds procurar as estacoes de radio DAB,
prima |«« / »»| para selecionar uma
estacao DAB.

Armazenar estacoes de radio
DAB manualmente

1 Prima (4« / >l para selecionar uma
estacdo de radio DAB.

2 Prima PROG/PRESET para ativar o modo
de programa.

L» [PO1] é apresentado.

3 Prima ALBUM/PRESET para atribuir um
numero de 1 a 30 a esta estacdo de
radio e, em seguida, prima (&) para
confirmar.

4 Repita os passos 1-3 para programar
mais estacoes.

Para selecionar uma estacdo de radio DAB
predefinida:
No modo DAB, prima o botdo PROG/PRESET.

Utilizar o menu DAB

1 No modo DAB, prima para aceder
a definicdo do menu.

2 Prima(® &, @ para selecionar e aceder
as op¢des de menu correspondentes.

* [SCANI]: Procure e guarde todas as
estagbes de radio DAB disponiveis.

o [MANUALIJ: Sintonize manualmente
uma estacdo DAB.

« [DRC]: Comprima a gama dindmica de
um sinal de radio, de modo a aumentar
o volume dos sons mais baixos e a
reduzir o volume dos sons mais altos.

» [PRUNE]: Remova estagbes invalidas
da lista de estacoes.

« [DBB]: Selecione DBB2/DBB1/OFF

« [DAB INFO]: Exibir informacoes do
DAB.

 [DIM]: Ajuste os diferentes niveis de
luminosidade do ecra
(HIGH/MED/LOW/QFF).

» [SYSTEMI]: Aceda as defini¢des do
sistema.



Para mudar a estacdo predefinida

Exibir informacoes do DAB .
Repita os passos 1 a 3.

A estacao predefinida no botdo sera

Enquanto ouve radio DAB, alterne o menu 5 -
substituida pela nova estacao.

INFO para apresentar varias informacoes
(se disponiveis), como a frequéncia, a

intensidade do sinal. a hora, etc. Ouca estacoes predefinidas com estagdes

de radio favoritas.

Predefinicao de esta¢des para Nota

eSta‘;oes de radio favoritas ¢ Para evitar que a predefinicdo seja alterada
por engano, ndo mantenha o botdo

Pode predefinir até trés estacdes favoritas nos premido. Se o fizer, a predefinicdo no botdo

botdes FAVORITE RADIO STATIONS (1-3). serd substituida pela estacdo atualmente

Atribua um programa DAB ou FM a cada sintonizada.

botéo.

1 Prima repetidamente DAB/FM para ligar a
fungdo de radio e selecionar a banda
"DAB" ou "FM".

2 Sintonize a estacdo que pretende
predefinir.

3 Prima e mantenha premido o bot3o 1 ou
2, 0u 3 até FAVRT 1/2/3 aparecer no ecra.

11

PT



6 Reproduzir a partir
do Bluetooth

Reproduzir a partir do
Bluetooth classico

Nota

¢ A compatibilidade com todos os dispositivos
Bluetooth nédo é garantida.

* Qualquer obstaculo entre a unidade e o
dispositivo pode reduzir o alcance
operacional.

¢ O alcance efetivo de funcionamento entre
esta unidade e o seu dispositivo com
Bluetooth é de aproximadamente 10 metros
(30 pés).

¢ Aunidade é capaz de memorizar até

8 dispositivos Bluetooth previamente ligados.

1 Prima CD/BT na unidade principal para
selecionar a fonte Bluetooth.

> [NO BT] (Bluetooth) é apresentado.

PT 12

2 No seu dispositivo que suporta o Perfil
de distribuicdo de dudio avancado
(A2DP), ative o Bluetooth e procure
dispositivos Bluetooth que possam ser
emparelhados (consulte o manual do
utilizador do dispositivo).

Selecione 'Philips TAZ6000' no seu
dispositivo com Bluetooth.

3 Apods o emparelhamento e a ligacdo
bem-sucedidos, é apresentado [BT] e
ouve-se o som de aviso da unidade.

4 Reproduzir dudio no dispositivo
ligado.
» O dudio é transmitido do seu
dispositivo com Bluetooth para este
produto.

Para desligar o dispositivo com Bluetooth:

» Desative o Bluetooth no seu dispositivo.

« Prima continuamente CD/BT no produto
durante 3 segundos para entrar no
modo de emparelhamento.

Utilizar o menu BT

1 No modo BT, prima para aceder a
definicdo do menu.

2 Prima® ®, @ para selecionar e
aceder as opcdes de menu
correspondentes.

o [BT PAIR]: Aceda ao estado do
emparelhamento.
» [DBB]: Selecione DBB2/DBB1/OFF.

» [DIM]: Ajuste os diferentes niveis de
luminosidade do ecra
(HIGH/MED/LOW/OFF).

* [SYSTEM]: Aceda as defini¢des do
sistema.



Reproduzir do Auracast

Nota

e O Auracast esta a chegar, o firmware mais
recente do dispositivo tem de ser instalado
para utilizar a funcionalidade Auracast.

Transfira e instale a aplicacdo Philips
Entertainment. Siga as instrucdes da aplicacdo
Philips Entertainment para efetuar uma
atualizacdo de software.

1:34 @m
< Entertainment

4 sound Control

] ol ol
P — 15
dla  Sound Warm >
E'_'e Source Control
2] source Bluetooth >

>

Podera reproduzir musica neste CD
Soundmachine a partir de varios
dispositivos de transmissdo compativeis
com Auracast em toda a casa.

1 Prima brevemente o botdo "CD/BT" no
modo BT para mudar para a fonte
Auracast. E apresentado o ecra
[AURACAST RCV].

2 Aunidade procura automaticamente as
transmissGes Auracast mais proximas e
encontra os canais de transmissdo
gratuitos.

3 Reproduza a sua musica favorita a
partir do dispositivo movel ou dongle
com o Auracast para a unidade.

Para sair do Auracast:

Mude para outras fontes e saia do Auracast.
Desative a transmissao Auracast no seu
dispositivo moével ou dongle.

Procurar canal de transmissao Auracast

Mantenha premido o botdo PROG/PRESET
durante mais de 3 segundos.

A unidade procura automaticamente todas as
transmissdes Auracast. Apds a procura, é
transmitido o primeiro canal Auracast
disponivel.

Selecionar o canal de transmissdo
Auracast

Prima |4« / »»| para selecionar um canal de
transmissdo Auracast.

13 PT



7 Reproduzir a partir
do USB

Nota

e Certifique-se de que o dispositivo USB
contém conteudo dudio reproduzivel.

e Suporta o formato de ficheiro FAT16/FAT32.
Suporte <128 G.

1 Prima repetidamente o botdo
USB/AUX IN na unidade para
selecionar o modo USB.

2 Introduza um dispositivo USB na
tomada. o

3 A reproducdo comeca
automaticamente. Caso contrario,
prima »11.

Utilizar o menu USB

1 Nomodo USB, prima para aceder a

definicdo do menu.

2 Prima® ®, @ para selecionar e
aceder as opgdes de menu
correspondentes.

« [MODE]: Selecione REP ONE, REP
ALM, REP ALL, SHUF ON e OFF.

* [DBB]: Selecione DBB2/DBB1/OFF.

* [DIM]: Ajuste os diferentes niveis de
luminosidade do ecra
(HIGH/MED/LOW/QFF).

* [SYSTEM]: Aceda as definicdes do

8 Ouvirum

dispositivo externo

Pode ouvir um dispositivo externo através
desta unidade com um cabo de audio.

1
2

3

Prima USB/AUX IN repetidamente para
selecionar a fonte AUDIO IN.

Ligue um cabo de 4udio (3,5 mm, ndo
fornecido) a tomada AUDIO-IN do
produto.

Comece a tocar o dispositivo.

Nota

* Atomada AUDIO-IN n&o é para

auscultadores.

V’ :
[

selecionar AUDIO IN

sistema.

14

Utilizar o menu AUDIO IN

1 Nomodo AUDIO IN, prima para
aceder a definicdo do menu.

2 Prima® &, @ para selecionar e
aceder as op¢des de menu
correspondentes.

» [DBB]: Selecione DBB2/DBB1/OFF.
« [DIM]: Ajuste os diferentes niveis de

luminosidade do ecra
(HIGH/MED/LOW/OFF).

» [SYSTEM]: Aceda as definicdes do
sistema.



9 Ligacaocom
auscultadores

Para ouvir através dos auscultadores )

Ligue os auscultadores a tomada
(auscultadores).

10 Especificacoes do

produto

Nota

¢ As informagdes do produto estdo sujeitas a
alteragdes sem aviso prévio.

Bluetooth
Perfis de Bluetooth A2DP, AVRCP
Versao de Bluetooth V5.4

Intervalo de frequéncias

Bluetooth/Poténcia do
transmissor (EIRP)

2402-2480 MHz
<9dBm

CD soundmachine

Energia:

100-240 V~,
50/60 Hz (entrada CA)

Poténcia de saida
nominal:

Total 4 W (RMS)

Resposta de frequéncia
acustica:

125 Hz-20 kHz

Driver do altifalante:

2 x 3" gama completa,
40Q

Consumo de energia

em funcionamento: 2w

Consumo de energia <0,5W (ecra

em espera: desligado)

Nivel de entrada

AUDIO IN: >00mVv

Intervalo de FM 87,5-108 MHz

frequéncias do
sintonizador:

DAB 174,928 MHz-
239,200 MHz

Dimensoes 310x128 x210 mm
(Lx AxP): (unidade principal)
Peso: 1,25 kg (unidade

principal)

Formatos de dudio suportados

Reproducdo
USB:

Tipo A, USB Diret 2.0,
formato de ficheiro
MSC, FAT16/32
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Disco

Tipo de laser: semicondutor

12cm/8 cm
CD-DA, CD-R
CD-RW, CD-MP3

Diametro do disco:

Disco de suporte:

DAC de audio: 24 Bits/44,1 kHz
_II?Cl)sttaol.rgao Harmonica <1%

Resposta de frequéncia: 125-16000 Hz(-3 dB)
Relagdo S/N: >55dBA

Duracdo da bateria

e Reproducdo de CD Aprox. 13 horas

e Reproducdo de DAB Aprox. 36 horas

e Reproducdo de rececdo FM Aprox.
35 horas

e Reproducdo de dispositivo USB Aprox.
24 horas

e Reproducdo de BT Aprox. 35 horas

e Reprodugdo de AUX Aprox. 30 horas

Medida de acordo com as normas da Philips,
bateria Philips CLR14 1,5V, a duracéo real
da bateria pode variar consoante as
circunstancias da unidade ou as condicbes
de funcionamento.

Informacoes sobre a
capacidade de
reproducao USB

Extensdo  Codec Taxa de Taxa de bits
amostragem

MPEG 1

Camada 1 32-48 kHz 48-320 kbps
mp3 MPEG 1 32-48 kHz 48-320 kbps

Camada 2

MPEG 1

Camada 3 32-48 kHz 48-320 kbps
.wav WAV 8-48 kHz Até 1536 kbps

Dispositivos USB compativeis:

e Memoria flash USB (USB2.0 ou USB1.1)

e Leijtores flash USB (USB2.0 ou USB1.1)

e cartdes de memoria (requer um leitor de
cartdes adicional para funcionar com
esta unidade)

PT 16

Formatos de USB suportados:

e Formato USB ou ficheiro de meméria:
FAT12, FAT16, FAT32 (tamanho do
setor: 512 bytes)

¢ Taxa de bits (taxa de dados) do MP3:
48-320 kbps e taxa de bits variavel

e Taxa de bits WAV (taxa de dados):

Até 1536 kbps

e Agrupamento de diretdrios até um
maximo de 8 niveis

e Numero de dlbuns/ pastas: maximo 99
Numero de faixas/titulos: maximo 999
Nome do ficheiro em Unicode UTF8
(comprimento maximo: 32 bytes)

Formatos USB nao suportados:

 Albuns vazios: um album vazio é um
album que nao contém ficheiros MP3 e
ndo é mostrado no visor.

¢ Os formatos de ficheiro ndo suportados
serdo ignorados. Por exemplo, os
ficheiros Word (.doc) ou os ficheiros
MP3 com a extensdo dif serdo ignorados
e ndo serdo reproduzidos.

e Ficheiros de audio WMA, AAC, WAV,
PCM: Ficheiros WMA protegidos por
DRM.

(Nota: apenas suporta alguns ficheiros
audio wav).

e Ficheiros WMA em formato sem perdas.

Formatos de disco MP3
suportados

e 1509660, Joliet

e Numero maximo de titulos:
128 (dependendo do comprimento do
nome do ficheiro)

e Numero maximo de albuns: 99

e Frequéncias de amostragem suportadas:
44,1 kHz, 48 kHz

e Taxas de bits suportadas: 48-256 (kbps),
taxas de bits varidveis



11 Resolucao de
problemas

m Adverténcia

e Nunca remova o revestimento deste
dispositivo.

Para manter a garantia valida, nunca tente
consertar o sistema por conta propria.

Se tiver problemas ao utilizar este aparelho,
verifique os seguintes pontos antes de
solicitar assisténcia. Se o problema n&o for
resolvido, aceda ao site da Philips
(www.philips.com/support). Ao entrar em
contacto com a Philips, certifique-se de que
o dispositivo esta préximo e de que o
numero do modelo e o numero de série
estdo disponiveis.

Sem energia

e Certifique-se de que o cabo de
alimentagdo de CA do dispositivo estd
ligado corretamente.

e Certifique-se de que ha energia na
tomada CA.

e Para poupar energia, o sistema
desliga-se automaticamente
15 minutos apos o fim da reproducéo
da faixa e quando néo é acionado
nenhum comando.

Sem som ou com som fraco

e Ajustar o volume.

e Verifique se os altifalantes estao
ligados corretamente.

e Verifique se os fios do altifalante estao
presos.

Nenhuma resposta da unidade

e Desligue e volte a ligar a ficha CA e, de
seguida, ligue a unidade novamente.

e Para poupar energia, o sistema
desliga-se automaticamente 15
minutos apds o fim da reproducdo da
faixa e quando néo é acionado
nenhum comando.

Nenhum disco detetado

e Introduza um disco.

e Verifique se o disco esta inserido ao
contrario.

e Aguarde até que a condensacdo de
humidade na lente tenha
desaparecido.

e Substitua ou limpe o disco.

e  Utilize um CD finalizado ou um disco de
formato correto.

Na&o é possivel visualizar alguns ficheiros

no dispositivo USB

e O numero de pastas ou ficheiros no
dispositivo USB excedeu um
determinado limite. Este fendmeno
ndo é uma avaria.

e Osformatos destes ficheiros ndo sdo
suportados.

Dispositivo USB ndo suportado

e Odispositivo USB é incompativel com a
unidade. Tente outro.

Ma rececdo de radio

e Aumente a distancia entre a unidade e
o televisor ou outras fontes de
radiacdo.

e Estenda completamente a antena do
radio.

e Ligue uma antena de radio exterior.
Pode adquirir um cabo de antena de
substituicdo com uma ficha em forma
de L numa das extremidades, como
mostrado abaixo.

e Ligue afichaemformadel aeste
produto e encaixe a ficha na outra
extremidade na tomada de parede.

A reproducao de musica ndo esta

disponivel nesta unidade, mesmo apds

uma ligacdo Bluetooth bem-sucedida.

e Odispositivo ndo pode ser utilizado
para reproduzir musica através desta
unidade sem fios.
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A qualidade do audio é fraca apés a
ligacdo com um dispositivo com ligacao
por Bluetooth.

e Arececdo do Bluetooth é fraca.
Aproxime o dispositivo desta unidade
ou remova qualquer obstaculo entre
eles.

Nao é possivel ligar o Bluetooth com esta

unidade.

e Odispositivo ndo suporta os perfis
necessarios para esta unidade.

e A funcdo Bluetooth do dispositivo ndo
estd ativada. Consulte o manual do
utilizador do dispositivo para saber
como ativar a funcdo.

e Estaunidade ndo estd no modo de
emparelhamento.

e Estaunidade j4 estd ligada a outro
dispositivo com Bluetooth. Desligue
esse dispositivo e tente novamente.

O dispositivo mével emparelhado liga-se

e desliga-se constantemente.

e Arececdo do Bluetooth é fraca.
Aproxime o dispositivo desta unidade
ou remova qualquer obstaculo entre
eles.

e Alguns telemoéveis podem estabelecer
ou terminar ligacdo constantemente
quando faz ou termina chamadas. Isto
ndo indica qualquer mau
funcionamento desta unidade.
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12 Marcas comerciais

D AURACAST

A marca denominativa e os logdtipos
Auracast™ sdo marcas registadas de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizacdo dessas marcas pela
MMD Hong Kong Holding Limited é feita
sob licenca. Outras marcas e nomes
comerciais sdo dos seus respetivos
proprietarios.

€3 Bluetooth'

A marca denominativa e logdtipos
Bluetooth® sdo marcas registadas de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagdo dessas marcas pela
MMD Hong Kong Holding Limited é feita
sob licenca.

Be responsible
Respect copyrights

A realizacdo de cépias ndo autorizadas de
material protegido contra cdpia, incluindo
programas de computador, ficheiros,
transmissdes e grava¢des de som, pode
constituir uma infracdo aos direitos de
autor e constituir uma infracdo penal. Este
equipamento nao deve ser utilizado para
esse efeito.
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